
Итак, хорошие (или всё же плохие?) новости – Бог преступности выходит на финишную
прямую. Думаю, край до середины апреля мы с вами узнаем - чем закончились похождения Тхе
– хёка.

Помимо Бога преступности, я почти догнал анлейт моего второго наиболее активного проекта
– Влюбиться в злодейку, а это значит, что с апреля у меня появится куча свободного времени,
которое я бы с удовольствием потратил на ровно то же самое занятие – перевод по –
возможности годного произведения.

Таким образом, мы плавно подошли к сути объявления – если вам нравится мой стиль
переложения текста на великий и могучий (с Богом преступности сложно прыгнуть выше
головы, ибо сам оригинал очевидно написан начинающим автором, обладающим обширным
кругозором и идеями, но слишком уже рвано выражающимся, хотя – это болезнь многих
корейских новелл. Вероятно, более показательными примерами моей работы являются уже
упомянутая ранее Влюбиться в злодейку и Записи Уробороса), и у вас на примете есть хорошее
произведение, которому бы не помешал перевод – мы можем помочь друг другу. Присылайте
свои варианты в личку (хотя с нынешним принципом модерации – метод не самый лучший) и
победитель получит на выбор – 1к рубасов на электронный кошелёк или бесплатный доступ к
предложенному им переводу.

Из критериев, сразу приходящих на ум – не Китай! Не гарем с мямлей – гг (из самых известных
примеров, пожалуй, Смертельным маршем в рапсодию параллельного мира).

http://tl.rulate.ru/book/4507/258966


